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rintd stratul bulgiresc si cel moldo-valah, vizibil in lexic, ortografie si in ornamentele €aracte-
ristice” (p. 54—>55).

Dintre diverse contribufii mai mirunte publicate in paginile acestor volume, socotim ci
meritd a fi men{ionatd Originea cuviniului ,,poguslo” (15—16, p. 204—207),de V. Putanec.
Acest cuvint din textul inscripfiei de pe mormintul uneirude a Crdigorului Marco de la Ohrida,
datati in 1369, piniacuma fost pusinlegiturad cu denumirea instrumentului muzical ,,gusla’”, desi
aceastd combinatie nu didea nicidecum un sens clar textului in cauza. V. Putanec explicd prove-
nienta cuvintului ,poguslo” din grecescul amd yAdolg care inseamnd: poreclit, zis. Prin
caderea vocalei initiale si prin metateza produsi in pronunfarea slavi (poglosom, poglusom),
expresia greceascid menfionatd a dat pe ,,poguslom” din inscriptie, astfel ca ea capita acum un
sensclar. Tot V. Putanec lamureste Reflectarea vechiului adjectiv dalmatin ,sanctus" in onomastica
litoralului croat (13, p. 137—176). Aceasti problemi a fost abordatd de C. Jirefek acum 60 de
ani, apoi a atras atentia romanistului croat Petar Skok. Adincind acum problema, V. Putanec
stabileste o listd bogati de topice §i antroponime care cuprind in componenta lor formele reduse
ale lui sanctus: su, sut, sat, st, sto 5.a , prezente in nume ca acestea : Sutandrija, Sutilija, Sutpe-
tar, Sutvid, Sumpetar, Stomorija, Stafili¢ etc.

O serie de probleme analizate in studiile menfionate se regisesc la rubricile ,,Critici si recen-
zii” si ,Revista revistelor, unde sint analizate materialele de specialitate apirute in URSS
(vol. 15—16), Cehoslovacia (vol. 13) si Polonia (vol. 13) ete.

Nu trebuie neglijatd rubrica ,,Informatii”, in cadrul cireia, pe linga fapte la ordinea zilei
in viata stiintifici, se gasesc gi informatii importante cu privire la rezultatele unor cercetiri sau
descoperiri de materiale. Se relateazi, bunioari, ci au fost descoperite moastele lui Chiril (vol. 13,
P- 24). Un Litarghier al lui Hrvoje Vukéié, luat de citre turci incd la 1526 din Ungaria gi de
care nu se mai stia nimic vreme de sapte decenii, a fost regisit la Constantinopol in fosta biblio-
tecd a sultanului Abdul MedZ#id (13, p. 243—245).

Dupi cum se vede, publicatia Institutului de antichitifi slave din Zagreb, pind in prezent
nesemnalatad si pufin cunoscuti in cercurile noastre stiintifice, meriti tot interesul, pentru pro-
blemele de istorie literard slavi si indeosebi pentru problemele de literatura glagolitici pe care
le abordeazi in primul rind.
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Volumul 8 al Anuarului Facultdfii de Filozofie din capitala Voivodinei cuprinde nume-
roase articole consacrate in cea mai mare parte problemelor de istorie literara, mai putin de isto-
rie propriu zisd, de literaturd sau filologie.

Tratind, Despre denumirea ,scifii'* pentru slavii din Balcani in scrievile Anei Comnena,
dr., Bari§a Kreki¢ constata ca, dacidin alte cazuri denumirea de ,scifi" poate fi controversata,
referirea scriitoarei bizantine la personajele Boril §i Gherman, in , Alexiada®, ca sciti in sens de
slavi este clard si nu mai comporta indoieli.

Dr. Slavko Gavrilovié trateazi in mod foarte documentat istoria oragului Irig—de la
ciuma din 1795 pind la revolutia din 1848—49. Acest oras, unul din cele mai importante centre
comerciale din Srem pini la bintuirea catastrofala a ciumei care a nimicit o jumitate din
populatialui, s-a putut dupa aceea reface §i a putut inflori din nou, datoriti libertitilor acordate
si datoriti trecerii locuitorilor sii de la starea de iobdgie la statut contractual.

Despre O fncercare dzintzrdictie a oparelor lui Dositej Obradovi¢ in Serbia, in anwl 1842, scrie
Vaso Vojvodié, aritind ci initiativa in acest sens a venit din partea patriarhului ecumenic
Antim din Constantinopol. Nu s-a stiut pini acum ci mitropolitul Petar Jovanovié al Serbiei
a ficut in acest sens demersuri formale pe linga autorititile competente §i cd acestea i-au raspuns
ci nu este cazul si procedeze la interdictie intrucit scrierile lui Dositej nu dduneaza religiei.
Nici mitropolitul nu a fost insistent in indeplinirea dorintei patriarhului si sinodului ecumenic.
Operele lui Dositej au fost din nou publicate la Belgrad in 1845, fapt care semnifici izbinda
curentului laic.




